VOKABULAR-1. Gimn.

do Ancus Marcius
Patria
patria, -ae, f.
domovina

amo, 1., -avi, -atum
voljeti

libenter

rado

vita, -ae, f.
život

dono, 1.

dati, darivati

de (+ab)

o

narro, 1.

pričati, pripovijedati

poeta, -ae, f.
pjesnik

canto, 1.

pjevati

sum, esse

biti

pro (+ab)

za

pugno, 1.

boriti se

Croatia, ae, f.
Hrvatska

Croata, -ae, m.
Hrvat

Aeneas

Troia, -ae, f.

Troja

Aeneas, -ae, f.
Eneja

in (+ak) u, na, za, protiv; (+ab) u, na, za, među

sed


ali, nego

Italia, -ae, f.

Italija

navigo, 1.

ploviti

cur


zašto

cum (+ab)

s(a)

nauta, -ae, m.
mornar

quia

jer

iam

već, upravo, baš sada

non (+ind.)
ne

ne (+imp.)

ne

ruina, -ae, f.
ruševina; rušenje, padanje; propast (u pl. razvaline, ruševine)
tamen

ipak

ibi


ondje

fortuna, -ae, f.
sudbina, sreća; (u pl. bogatstvo)

spero, 1.

očekivati, nadati se čemu

fortiter
jako; marljivo, hrabro

procella, -ae, f.
vihor, bura, oluja

vito, 1.
kloniti se, izbjegavati

puella, -ae, f.
djevojka, djevojčica

specto, 1.

gledati, motriti, promatrati

Rea Silvia

Rea (Rhea), -ae, f. Rea Sivija, majka Romula i Rema

templum, -i, n.
hram, svetište

dea, -ae, f.

božica

Vesta, -ae, f.
Vesta, božica vatre
flamma, -ae, f.
plamen; žar, vatra

servo, 1.

paziti, čuvati, gledati

sedeo, 2.

sjediti
fleo, 2.

plakati
timeo, 2.

bojati se
Proca, -ae, m.
Proka

primigenitus, -i, m.
prvorođenac
longe

daleko

post (+ak)

poslije, kasnije

Ascanius, -ii, m.
Askanije, sin Eneje

filius, -ii, m.

sin

quoque

i, također

habeo, 2.

držati, imati

Romulus et Remus

vir, -i, m.

muž, muškarac, junak
hortus, i, m.
vrt, park

quaero, 3.

tražiti, ne nalaziti

deus, -i, m.
bog

bellum, i, n
rat

furtim

tajno, potajice

geminus, -i, m.
blizanac

gigno, 3.

roditi, stvoriti; osnovati

vinculum, -i, n.
konopac; (u pl. okovi)

mitto, 3. misi, missum
slati, poslati

servus, i, m.
rob, sluga

impero, 1.

zapovijedati

puer, -eri, m.
dječak

mergo, 3.

uroniti, potopiti
unda, -ae, f.
val

fluvius, -ii, m.
rijeka

ripa, -ae, f.
obala

ad (+ak)

k, do, za

duco, 3.

voditi

lupa, -ae, f.
vučica

praebeo, 2.
pružiti, pokazati
alo, 3.

hraniti; odgajati
educo, 1.

odgojiti, podići; othraniti
cresco, 3.

rasti, izrasti, množiti se
avus, -i, m.
djed

regnum, -i, n.
kraljevstvo

reddo, 3.

vratiti

mox

doskora, uskoro

scribo, 3.

pisati

lego, 3.

čitati, brati, birati

Romae moenia

regno, 1.

kraljevati, vladati
cupio, 3. -ivi (ii), -itum
željeti
oppidum, -i, n.
grad

decerno, 3.
odlučiti, zaključiti
condo, 3.

sazidati, sagraditi, utemeljiti, osnovati
aratrum, -i, n.
plug
fossa, -ae, f.
jarak, jama, rupa
derideo, 2.
podsjehivati se komu, ismijavati koga
transilio, 4.
preskočiti, preskakati
saevio, 4.

bjesniti, okrutno postupati
venio, 4. Veni, ventum
doći, dolaziti
PRIDJEVI

bonus, 3

dobar

pulcher, -chra, -chrum
lijep

magnus, 3

velik

liber, -era, -erum
slobodan

clarus, 3

slavan
carus, 3

drag

niger, -gra, -grum
crn
SABINAE RAPTAE
Romulus, i, m.
Romul

miles, itis, m.
vojnik

tantum (adv.)
samo

qui, quae, quod
koji, koja koje

careo, 2., carui, (cariturus) (+abl.)

biti bez čega, ne imati

sine (+abl.)
bez

femina, ae, f.
žena, ženka

vir, viri, m.
muž, muškarac, junak

miser, -era, -erum
jadan, nesretan, tužan; siromašan
Sabinus,3 sabinski; i, m.
Sabinjanin
epulum, i, n.
gozba;

epulae, arum, f.
ručak, objed
invito, 1.

pozvati, pozivati
ULTIO SABINORUM

cupido, dinis, f. (i m.)
želja, žudnja, požuda; ljubav
ultio, ionis, f. osveta, osvećivanje

ardeo, 2. arsi, (arsurus)
gorjeti; plamtjeti; raspaliti se

saepe


često

murus, i, m.¸
zid; nasip, opkop

urbs, urbis, f.

grad (osobito Rim)

nomen, inis, n.

ime

honor (i starije: honos), oris, m. čast, poštenje; štovanje

-que


pater, tris, m.
otac;pater familias
domaćin; patres, -trum, m. oci, pređi; senatori
defendo, 3. –fendi, -fensum
odbiti, odvrati, braniti
tempus, oris, n.

vrijeme, doba, čas
opportunus, 3
zgodan, prikladan

impugno, 1.
napadati

iam adv.
već, upravo, baš sada

caput, itis, n.

parvus, 3

malen

Sabina, ae, f.
Sabinjanka

Romanus,3 rimski; i, m.
Rimljanin

neque

ni, niti

contra (+acc.)
prema, k; protiv, na
pugna, ae, f.
bitka

multus, 3

mnogi

verbum, i, n.
riječ

facio, 3. feci, factum
činiti, raditi

pax, pacis, f.

mir

compono, 3. -posui, -positum
sastavljati, složiti; ugovoriti; skovati

atque i ac (pred. sugl.)
i, a, te, pa, i to, k tomu
exemplar, aris, n.

primjer, uzor, prilika
tolerantia, ae, f.

snošljivost, strpljivost
finis, is, m.
međa, granica; cilj; zemlja, kraj
una
zajedno
extendo, 3., tendi, tentum ili tensum
rastegnuti, raširiti, povećati
ROMA ANTIQUISSIMA

Tiberis, -is, m.
Tiber (rijeka ili bog rijeke)
ubi

gdje

nutrio, 4.

hraniti

a (pred sugl.), ab (pred samogl. i pred h), abs (pred t) (+abl.)
od, s(a), na

aedifico, 1.
graditi, zidati, sagraditi, sazidati
NUMA POMPILIUS

virtus, utis, f.
vrlina
causa (+gen.) stoji iza riječi na koju se odnosi
zbog, radi
inter (+acc.)
između

deus, i, m.

bog

voco, 1.

zvati, pozivati

post (+acc.)
poslije, kasnije

bellicosus, 3
ratoboran
pius, 3

pobožan

Penates, ium, i um, m. Penati, rimski kućni bogovi
Lar, Laris, m.
Lar, kućni bog (g -um, ili ium)

ara ae, f.

žrtvenik, oltar

rex, regis, m.
kralj

sacrificium, ii, n.
žrtva
orno, 1.

opremiti; nakititi, ukrasiti; odlikovati
Quirites, um i ium, m.
Kvirićani, Rimljani
sic


tako

Iustus, 3

pravedan

semper


uvijek

debeo, 2.

trebati, morati

populus, i, m.
narod

protego, 3. texi, tectum
pokriti, zakloniti, zaštititi
impius, 3

bezbožan

punio, 4.

kazniti, kažnjavati

colo, 3. colui, cultum
težiti, obrađivati; njegovati, štovati
apud (+acc.)
kod

parens, -entis, m. (i f.) roditelj/ica
amor, oris, m.
ljubav
ANCUS MARCIUS

familia, ae, f.
obitelj
acer, acris, acre
oštar

absum, abesse, afui
biti odsutan
adsum, adesse, affui
biti prisutan
desum, obdeesse, defui
nedostajati, ne biti prisutan, ne pomoći

insum, inesse, infui
biti u čemu
intersum, interesse, interfui


sudjelovati

obsum, obesse, obfui
škoditi
possum, posse, potui
moći
praesum, praeesse, praefui
biti na čelu
prosum, prodesse, profui
koristiti
supersum, superesse, superfui
preost(aj)ati, u životu biti ili ostati, još živjeti, nadživjeti

acer, acris, acre

oštar

celer, -eris, -ere

brz

brevis, e


kratak

dulcis, e


sladak

facilis, e


lagan
difficilis, e


težak
similis, e


sličan
dissimilis


različit
homo, inis, m.

čovjek

tempus, oris, m.

vrijeme

manus, us, f.

ruka; četa
